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Abstract

There is an emerging recognition that the diversity of life comprises both biological and cultural diversity. In the past,
however, it has been commeon to make divisions between natire and culture, arising partly out of a desire to control
nature. The range of interconnections between biological and cultural diversity are reflected in the growing vanety of
envirenmental sub-disciplines that have emerged. In this article, we present ideas from a mumber of these sub-disciplines.
We investigate four bridges linking both types of diversity (beliefs and worldviews, livelihoods and practices. knowledge
bases and langnages, and norms and institutions), seek to determine the commeon drivers of loss that exist, and suggest
a novel and integrative path forwards. We reconmmend that future policy responses should target both biological and
cultural diversity in a combined approach to conservation. The degree to which biclogical diversity is linked to cultural
diversity is only begmning to be understood. But it is precisely as our knowledge 15 advancing that these complex systems
are under threat. While conserving nature alengside human cultures presents unique challenges, we suggest that any
hope for saving biological diversity is predicated on a concomitant effort to appreciate and protect cultural diversity:



'abordament del problema

Biodiversitat i arees protegides



LA FAGEDA D'EN JORDA

% Saps on és la fageda d'en Jorda?
C A N I (}O Si vas pels vols d'Olot, amunt del pla,

trobaras un indret verd i profond
com mai cap més n'hagis trobat al mén:
DEL TEMPS DE LA RECONQUISTA un verd com d'aigua endins, profond i clar;
el verd de la fageda d'en Jorda.

El caminant, quan entra en aquest lloc,

LLLGENDA FIRENAYCA

s

MOSSEN JACINTO VERDAGUER . .
comenga a caminar-hi a poc a poc;

compta els seus passos en la gran quietud:
s'atura, i no sent res, i esta perdut.

Li agafa un dolg oblit de tot lo mén

en el silenci d'aquell lloc profond,

i no pensa en sortir, o hi pensa en va:
és pres de la fageda d'en Jorda,
presoner del silenci i la verdor.

Oh companyia! Oh deslliurant presé!

MAKRCELONA

LLISRERIA CATOLICA

S Joan Maragall (1860'1911)

No seran els ecologistes, els enginyers,
economistes o cientifics de la Terra els qui
salvaran la nau terrestre, sind els poetes, els
sacerdots, els artistes i els filosofs.

LAWRENCE HAMILTON




Que és una area protegida?

Adaptacio a noves realitats i necessitats socials




Amfibis, reptils, aus, i coniferes no estan millor representats en I'lactual
xarxa d’ENPs del que ho estarien si s'haguessin col-locat a I'atzar
(Araujo, Lobo, Moreno,; 2007)

Butlleti del Comité espariol de UICN 2/5/13:

Los paises de la UE deben contribuir mas a la proteccion de la biodiversidad:

Los paises de la UE deben redoblar sus esfuerzos para conservar la
biodiversidad y aplicar plenamente la estrategia de biodiversidad de la UE
hasta 2020 (EU 2020) con el fin de impedir la extincion de las especies, segun
ha revelado un andlisis reciente de la Lista Roja europea que coordina la UICN
(Union Internacional para la Conservacion de la Naturaleza).

El andlisis presenta una descripcion detallada de las especies amenazadas en
los 27 Estados miembros de la UE y revela que el porcentaje mads alto de
especies amenazadas en la UE se encuentra en el drea del Mediterraneo, que
acoge la mayor biodiversidad de Europa.



No esta clar que la conservacio de la biodiversitat sigui un dels grans reptes als que
ens enfrontem, ni que la conservacio in-situ sigui una de les estrategies més
importants per aconseguir-ho (Putney, 2006)

Les politiques de proteccid d’especies, que s’han desenvolupat basant-se en criteris de la
biologia de la conservacio i de I'ecologia, no han considerat el significat ni els valors que les
especies tenen, o han tingut, al llarg de la historia en la nostra societat (Mallarach, 2010).

Les sensibilitats i demandes de |a societat
gueden incorporades?
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Silenci, sensacio de solitud i bellesa son prerequisits que s'assumeixen

per possibilitar una experiencia meés plena de la natura




Resumint...

v’ Els arguments cientificotécnics s’han
apropiat de la conservacio.

v S'obvien molts aspectes importants dels
espais naturals (intangibles, no
quantificables).

v' La dimensiod sociocultural és
menystinguda.

v’ La demanda social es satisfa en part,
sovint de manera col-lateral.

Aquest és el model que apliquem des
d’occident!




Espais de conservacio comunal i
espais naturals sagrats

Relacions amb I'entorn i sostenibilitat




Formes ancestrals de conservacié (tenen molt de passat... i futur?)
Objectiu principal no és |la conservacio de la natura
No reconegudes formalment gran part de la seva historia
Dinamics, responen als contextos socioambientals del moment

Cosmovisions no materialistes Us sostenible
(alguns ECC no!) (sistemes autarquics?)

El seu funcionament es fonamenta, en gran mesura, en creences

Per interpretar-los correctament cal assumir, el sistemes de coneixements,
practiques i creences propis

I Son els socioecosistemes més resilients?

= Es necessari una altra manera d’entendre el mon

Sén importants per la supervivencia de milers d’espeécies i habitats a nivell mundial: en

virtut dels recursos fisics i immaterials que proporcionen, sén clau per la supervivéncia

del patrimoni cultural, practiques tradicionals i comunitats (Byers et al., 2001; Dudley
et al., 2005, MEA, 2005; Papayannis et al. 2008)



Arees de conservacido comunal

“Ecosistemes naturals i modificats que comprenen una biodiversitat significativa,
models de vida ecologics i valors culturals conservats de manera voluntaria per
comunitats indigenes, locals i mobils , en virtut de lleis consuetudinaries o altres
mitjans eficacos”. UICN, 2008.

v' Les comunitats sén els “actors” més importants (n’hi pot haver d’altres) en la presa
i aplicacié de decisions referents a la gestid, cosa que implica que les institucions
comunals tenen la capacitat de definir i reforcar regulacions.

v" Una o més comunitats es troben estretament lligades a 'ecosistema i a
determinades espécies per motius culturals o perque el seu estil de vida en depén

v' Les decisions i les actuacions de la gestié comunal porten a la conservacio
d’habitats, especies, serveis ecosistemics i valors culturals associats, encara que els
objectius siguin uns altres (supervivencia, garantir I'accés a l'aigua, salvaguarda
d’espais sagrats, etc.).



La gestié comunal ha representat un element basic per a la cohesié social en comunitats locals,
on les activitats estaven totalment integrades en un sistema multi funcional.
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Espais naturals sagrats

A XY
&kr ‘ tﬂe, aquatica o mixta que té un significat espiritual especial per les

V4

W)
4% \1EL persones o comunitats que s’hi troben vinculades

Moltes comunitats atorguen un estatus especial a espais naturals com
muntanyes, volcans, rius, llacs, fonts, coves, boscos, espais costaners o illes.
Desenvolupats i mantinguts per les més diverses cultures del moén al llarg de
mil-lennis.

Continuen vives i operatives en moltes parts del moén.



Els seus origens es remunten a I'origen mateix de la comunitat que el
considera sagrat.

Per moltes comunitats és dificil separar les raons per les quals protegeixen
les connexions espirituals d’aquelles per les quals mantenen aspectes
materials.

Guardats per custodis (no propietaris!).



En trobem clars exemples en cultures
on la natura s'entén com una part
indissociable de la composicio cultural, i
imprescindible per I'enriqguiment i
plenitud espiritual. No sén, ni molt
menys, fenomens de minories, en
determinades regions son fenomens
majoritaris (est de I'Himalaia).




Part indissociable de la composicio
cultural, i imprescindible per
I'enriquiment i plenitud espiritual

Si tenim en compte la secularitzacio de
moltes societats europees, els valors
espirituals no queden limitats
necessariament a valors religiosos actuals,
sino que inclouen altres aspectes, com llocs
sagrats de civilitzacions antigues, aixi com
llocs tranquils i de gran bellesa, on poder
trobar inspiracio i millorar el benestar de la
ment i l'esperit.



Punt d’inflexio en la conservacio?



1999.
2003.

2004.

2005.

2007.

2008.

2011.
2012.

Reconeixement institucional

Valors Culturals i Espirituals de la Biodiversitat promogut pel PNUMA

V Congrés Mundial d’espais naturals protegits. Primer congrés on hi participa una
representacié de pobles indigenes!!

Convencio per la Salvaguarda del Patrimoni Cultural Immaterial de la UNESCO.

Secretariat del CDB aprova unes directrius per a I'elaboracié d’avaluacions d’impacte
ambiental, cultural i social en espais sagrats o aiglies ocupades tradicionalment per pobles
indigenes.

ONU i UICN simposi internacional sobre el paper que els llocs naturals sagrats tenen en la
conservacio de la diversitat biologica i cultural del mén.

ONU aprova la Declaracié dels Drets del Pobles Indigenes.

UICN redefineix les categories d’espais protegits, després de constatar que en totes
elles hi ha representacions d’espais sagrats i sistemes de governanca independents. Els
ENP han de vetllar també per conservar els valors culturals associats a la natura.

Directrius UICN-UNESCO per a gestors d’ENPs en llocs sagrats, centrades en cultures
indigenes.

Pla Nacional per la Salvaguarda del Patrimoni Cultural Immaterial.

Manual Patrimoni Immaterial - valors culturals i espirituals d’espais protegits



La conferencia de DURBAN:
un canvi de paradigma  JCE)

Per primera vegada, representants de col-lectius
indigenes tenen veu en un congrés de la UICN,
abans havien estat vetats!!

Creacio d’un grup de treball sobre valors culturals i WO RLD
espirituals dins la WCPA. PA R KS

e . o CONGRESS 2003
Europa: Iniciativa Delos, d’estudi i difusio dels e

espais naturals sagrats en paisos tecnologicament BENEFITS BEYOND
desenvolupats BOUNDARIES

IJUCN

The 'Werd Comparvalon Unen
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Task Force on the Gultral and Spirtual Values of Protected Aroas S acre d D Imensions Illustrations from the Kailash Sacred Landscape

in collaboration with UNESCO's Man and the Biosphere Programme Understanding the cultural and Spiritual Values of Protected Areas
Robert Wild and Christopher McLeod, Editors

Tha W o Canservidos Uvian

Sacred Natural Sites
Guidelines for Protected Area Managers

Peter Valentine, Series Editor
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Sacred lands and conservation
in the Living Himalayas v
1| WWF
REPORT

The Himalayss are the
water towers of Ask.

‘The eastern Himalayasisthe
source of water — from sacred
ivers suchas the Ganges and
Brahmaputra — for millions
of peopk. /
Telephone: <41 22 364 9111
0640

Fax +4122 364 < - Sacred Natural Sites in the Eastern
Internee: waw.panda.org o : & 3 G Himalayas are critcal for nature
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WWF  for a living planet’

WWF International
Ave. du Mont Bianc

CH-116 Gland
Swezerand

WWF encourags faith leaders from all

the diverse cultures and tradiions of the oo pruots et ot
Linking faiths and protected R o i ar e i et

AR@ areas to support blodnversny
Alliance of Religions and Conservation Conservatlon

3Wynnstay Grove
Manchester

The High Ground

Bio-cultural diversity and conservation of
sacred natural sites in the Eastem Himalayas

=

M1 6XG, UK

Telophone: +44 161 248 5‘31
Intornet: waw.aroword

A research report by WWF, Equilibrium and Alliance of Religions and Conservation (ARC)




Finalment, un area protegida es defineix, en l'actualitat, com...

“Un espai geografic clarament definit, reconegut, dedicat i gestionat, a través de
mitjans legals o altres mitjans eficagos per assolir la conservacio a llarg termini de
la natura i dels seus serveis ecosistemics i els seus valors culturals associats”. UICN,

2008

S’accepta incorporar la dimensio
humana en la concepcio de I'entorni el
paper que juga en la seva dinamica



Sistema de Categories de les Arees Protegides (UICN, 2008)

Area protegida gestionada principalment amb finalitats

la Reserva Natural Estricta cientifiques.

Area protegida principalment amb finalitats de proteccid

Ib Area Natural Silvestre de |a natura.

) Area protegida principalment per a la conservacié
Il Parc Nacional d’ecosistemes i amb finalitats recreatives.

Area protegida principalment gestionada per a la
Il Monument Natural conservacio de caracteristiques naturals especifiques
(raresa, representativitat, estética o cultural).

Area protegida gestionada principalment per a la
conservacio, amb intervenciod activa.

IV Area de Gestid de I"'Habitat/Espécies

Area protegida gestionada principalment per a la

V Paisatge Terrestre i Mari Protegit conservacio de paisatges terrestres i marins amb
finalitats recreatives.

Area protegida gestionada principalment per a la
utilitzaciod sostenible els ecosistemes naturals.

VI Area Protegida per a la Gestié de
Recursos




Manual 10

Serie de manuales EUROPARC-Espafia
Programa de trabajo para las areas
protegidas 2009-2013

El patrimonio inmaterial:

valores culturales y espirituales
Manual para su incorporacion
en las areas protegidas

Primer manual d’EUROPARC-
Espafia en incorporar aquests
aspectes d’'una manera directa en
la planificacid i gestidé d’espais
protegits.

* Planteja metodologies
participatives que van més enlla
de la recollida d’informacid.

e Recull una gran quantitat
d’exemples presents a la xarxa
d’arees protegides de l'estat
espanyol



ARTISTICS

ESTETICO-PERCEPTUALS O ESCENICS

SOCIALS: HISTORICS, ETNOLOGICS |
DE GOBERNANCA

ORALS I LINGUISTICS

RELIGIOSOS

ESPIRITUALS

Danses i jocs rurals tradicionals

Musica i cants tradicionals

Fotografia de natura

Literatura de natura

Pel-licules i programes de televisid

Pintura de paisatges y natura

Bellesa visual, auditiva i/o olfactiva

Silenci i/o tranquil-litat

Harmonia

Coneixements i oficis tradicionals

Governanga i institucions tradicionals

Festes i fires

Gastronomia

Regles o normes tradicionals

Fets o esdeveniments historics rellevants

Contes i llegendes tradicionals

Dites i endevinalles

Idiomes o dialectes

Toponims rellevants i la seva etimologia

Vocabulari rellevant de la natura, accepcions, matisos i valors

El patrimoni religiés de monestirs, santuaris, ermites i capelles que es
mantenen actius i els espais que utilitzen

Rituals i cerimonies desenvolupades a la natura

Romeries i peregrinacions

Elements naturals considerats sants o sagrats: coves, muntanyes, fonts, illes...
Monestirs, ermites, tombes, i monuments religiosos historics o prehistorics
abandonats

Altres espais naturals sants, sagrats o magics



Pero... Com considerem els efectes que ha tingut I'excursionisme
sobre |la construccio identitaria catalana?




Exemples: La Canada Real Conquense: transhumancia ancestral i adaptativa.




G BCRE
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Exemples: Logotip: Sintesi dels valors d’un paisatge
cultural de muntanya

gl




Conclusions, reptes i expectatives



Recapitulant...

Estem en una complexa transicié cap un "nou paradigma", perque el model anterior esta
vinculat a un model de civilitzacié que no és estable...

Pero dins del qual sorgeixen noves iniciatives com ara Iniciativa Delos, la reunio ICCAs, etc...
Tanmateix, les resisténcies al canvi son enormes.

Relacio entre el

Problema social natural i sociocultural

"El mdn que hem creat és producte de la nostra
manera de pensar. No podem canviar-lo sense
canviar de mentalitat" - Albert Einstein

Paradigmes

obsolets

Cal trencar moltes barreres




La conclusio final és qgue

La consideracio dels valors culturals i espirituals ens
ofereix la possibilitat de desenvolupar estrategies al
voltant de les caracteristiques biofisiques d’'un entorn
que vinculin aspectes emocionals, destacant el
sentiment d’identitat i de pertinenca, a un territori que
ajudi a afavorir una major resiliencia dels espais
protegits.

Del que es tracta, doncs, és de millorar I'efectivitat
de la conservacio del patrimoni en conjunt.



Reptes i expectatives

v Incorporar una visié més holistica de I'entorn en altres
ambits de la gestio territorial

v" Som capacos de considerar I'espiritualitat de manera
correcta i sense prejudicis?

v' Té importancia assumir sistemes de creences de cara a
la sostenibilitat?

v' Podem recuperar sistemes (sagrats i de gestié comunal)
per equilibrar la relacio socioecologica?



"Jo penso que un cert éxit, o almenys una certa
pau interior en relacio amb aquests problemes,
demana veure la naturalesa amb reverencia o
amb esperit religios (...). Ara potser aixo es porta
poc, pero jo crec que ha d'estar a la base d'una
etica de conservacio que mogui la gent”

“La contemplacio condueix a I'admiracio i el
coneixement, i el coneixement generat per
I'admiracio és bastant diferent del que s'obté
assimilant les pagines d'un llibre”

Ramon Margalef, 1987



Moltes gracies
i Bon Camil
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